<l | EASY

YEAR

Guarantee”

EAN CODE:

3276007331141
3276007331097
3276007331127
3276007331202
3276007331165
3276007331189
3276007331295
3276007331233
3276007331264
3276007331837
3276007331844

3276007331851
3276007331868
3276007331011
3276007331028

3276007487978
3276007453096
3276007453102
3276007453119

\

Instrucoes de Montagem,
Utilizacao e Manutencao

Istruzioni per il Montaggio,

@ Notice de Montage -
l'Uso e la Manutenzione

Utilisation - Entretien

Instrucciones de Montaje,
Utilizacion y Mantenimiento

KviHay, nanganaHy »sHe
TEXHMKANbIK KbI3MET
KepceTy HYCKayIblfbl

Instrukcja Montazu,
Uzytkowania i Konserwacji

@ PykoBogcTBO Mo C60pKe
1 SKcnnyarauuu

@ Eyxelpi&lo cuvappoAdynong,
XProng Kal ouvrpnong

@ Instrucoes de Montagem, @ Assembly - Use -
Utilizacao e Manutencdo Maintenance Manual

@ Manual asamblare,
utilizare siintretinere

@ KepiBHnuTBO Mo 36ipui
i EKcnnyaTauii

Traduction e la versionoriginale du mode d’emploi/ Traduccion cé as Instrucciores originales/ Tradugao das Instrugdes Originais/ Traduzione delle istruzioni originali / Metdpoan twvnpwrdtunwvodnyby/ Tumacznie
instrukcjioryginalnej / MepeBog opvr nHena MHapy KL/ TYNHY cka Hy cKayrap / Mepekriap opuriHan bHoHCPYKLT /Traducerea instructiunilor originale / Traducdo das Instrugdes Originais/ Original Instructions
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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons conqu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez hesoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo a ler o manual deinstalacao, utilizacao
e manuten¢ao com atencao. Cridmos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Perricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

Evxaplotoope yia Ty ayopd 6ag autol Tou mpoiovoc . La¢ cupouvhevoups va Slafdoete MpoGEKTIKA TIG
odnyie¢ eykardotaong, Xpong Kat ouvtipnong. Ixedidoape auro To mpoiov yiava oag mpoopépel mAnpn
IKavomoinon.

Av yparaleote BorjOzia, n 0pGda TOU KATAGTAHATOC ATTO TO OMOi0 AyOPATATE TO MPOIOV Eival 6T Hid0eon oag

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spelni¢ wszystkie Pafistwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i s do Paristwa dyspozycji.

bnaropapum Bac 3a npnoGpeTenne uspenus . PekomeHgyem BHUMAaTeNbHO NPOUUTATh MHCTPYKLUM NO
YCTaHOBKe, IKCTNyaTauum 1 TeXHUYeCKomy 06cnykuBaHuo. U3pgenne paspabotaHo, 4Tobbl AOCTABUTD
Bam yaoBonbcTBUe,

Eciv Bam notpe6yetca nomolub, KOHCYNbTaHTbl Bawwero marasuxa HaxogaTca B Bawem pacnopsixeHuu.

©HiMiH caTbin anFaHblH,bi3 YWiH anFbic 6ingipemis. OpHaTy, KonaaHy xaHe Kbi3meT KOpceTy
KOHIHAeri HYCKaYNbIKTapAbl MYKHWAT 0KbiN WbIFYFa KeH,ec 6epemis. biz 6¥n ©HiMiH ci3ai TonbiKTail
KaHaFaTTaHbIpy YLUiH Xacan WhiFapAbIK.

Erep ci3re ke@mek Kaxer 60nca ci3giH, 6©nwekren cataTbiH AYKeHiHi3aeri Ton cisre xapaem 6epepi.

Dlakyemo Bam 3a MOKYNKy uboro Bupoby. Mu pagumo Bam yBaXKHO npoumTaTyl iHCTPYKUii 3
YCTaHOB/NEHHA, eKcyaTauii Ta TeXHiuHoro o6cnyroByBaHHA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 pna toro, wo6
BiH MPUHOCUB BaM 3a/10BOJIEHHS.

flkwo Bam noTpi6Ha monomora, cNiBPoGITHMKM BaLLOro Mara3uHy roToBi JONOMOITY Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto. Nés aconselhamos a ler atentamente o manual de instalacao,
uso e anutengao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao. Caso precise de ajuda,
a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAoynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MoHTa»xgay / UA: 36ipka / RO: Montaj/ BR: Montagem /
EN: Assembly

(A@=23

FR:Mentions Légales & Consignes de Sécurité / ES: Instrucciones Legales y de Seguridad /

PT: Avisos Legais e instrugoes de Seguranca/ IT: Istruzioni Legali e di Sicurezza /

EL: Nopuko onuelwpa kat oényieg acpaAeiag / PL: Uwagi Prawne i Instrukcja BezpieczehAstwa /
RU: PyKOBOA,CTBO MO TEXHWKE 6€30MacHOCTM U MPaBOBbIM HOpMaM /

KZ: Kayincisgik »kxaHe KYKbIKTbIK 6acLUblnblK / UA: KepiBHAUTBO 3 TexHikK /

RO: Manual privind siguranta / BR: Avisos Legais e instrucoes de Seguranca /

EN: Legal & Safety Instructions

(11@5=>27

FR: Attention! Lire attentivement / ES: Atencion, tenga cuidado/PT:Atencao, cuidado/
IT: Attenzione e avvertenza/EL: Mpoooxr) oug odnyieg & Metaxepileote pe mpoooxn/
PL: Uwaga, ostroznie /RU: BHMMaHMe! bygbTe 0CTOPOXKHbI / KZ: KoHin 6eniHi3/

UA: YBara! byabTe o6eperxHi/ RO:Atentie & Aveti grija / BR: Atencao e tenha cuidado/
EN: Attention & Be careful

FR: Fragile/ ES: Peligro de rotura /PT:Facilmente quebravel / IT: Fragile/EL: Mpoooxr) ebdpavato/
PL: Uwaga, szkto/RU: Xpynkoe/ KZ: CbiHabIpbin anMayfa/ UA: Moxke po36uTucs /
RO: A se manevra cu grija/ BR: Fragil /EN: Broken

FR: Force requise/ ES: Fuerza/PT: Forca/ IT: Forza/EL: Anatteital sbvaun/ PL; Wytrzymatosc/
RU: MpoyHocTk/ KZ: Ky canyfa 6onmangbl/ UA: MigHicTb / RO: Forta/ BR: Forga /
EN: Strength
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ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Code d'identification unique

du produit type: *%

usage prévu: hygiéne personelle

Nettoyable: Conforme

Résistance a l'impact/

Capacité de Fragmentation: Conforme

durabilité: Conforme
DOPN° #*

.

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Cddigo de identificacion 2%
unica del producto tipo:

Uso previsto: higiene personal

Limpiable; Conforme

Resistencia al impacto/

Capacidad de fragmentacion: Conforme

Durabilidad: Conforme
DOP N ¢ *

(8

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
€S 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008
Cédigo de identificacao ¥
Unico do produto-tipo:

Utilizagao prevista: higiene pessoal

Limpeza: Conforme

Resisténcia ao impacto/

Capacidade de fragmentagéo: Conforme

Durabilidade: Conforme
DOPN"* %

\

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Codice di identificazione *%
unico del prodotto-tipo:

Uso previsto: igiene personale

Pulibile: Conforme

Resistenza agli urti/

Capacita di Frammentazione: Conforme

Durata: Conforme
DOP N * *

.

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Movadikdc KwdIKOG TauTomoinong
TOL TUTTOU TOU TPOTOVTOG:

npoPAenopevn xprion: TIPOOWTTIKK UYIEWVA

Auvvatotnra kabapiopou: ZOpQwvog He

Avtoxn og kpovon/

Ikavétnta katdTunong JOpPWVOC e

Nidpxela: Z0HQWVOG LE
DOP N °*

&

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Niepowtarzalny kod x%
identyfikacyjny typu wyrobu:

przeznaczenie: higiena osobista

Mozliwosc czyszczenia: Zgodny

Odpornosé na uderzenia/

Rozkruszalnos¢: Zgodny

Trwalos¢: Zgodny
DOP N * #

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Cod unic de identificare X%

a tipului de produs;

destinatie: igiena personala

Posibilitatea de curatare: Conform

Rezistent3 la impact/

Capacitate de fragmentare: Conform

Durabilitae: Conform
DOPN* %

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008
Unique identification code
of the product-type: *%
intended use: personal hygiene

cleanability: Pass

Impact resistance/ shatter properties: Pass

Durability: Pass
DOP N ° %

* %%

FR Reportez-vous a I'annexe.
ES Consulte el apéndice.

PT Consulte o anexo.

IT Consultare 'appendice.
EL Avatpé€te oto Mapdpmnpa.
PL Patrzzalacznik.

RO Consultati anexa.

EN Refer to appendix.
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4 EAN Code **Model No. Size (mm) *DOP Number )
3276007331097 | EASQF70S 700x700x1900 silver | 098114-2021-331141
3276007331127 EASQF70W 700x700x1900 white | 098114-2021-331141
3276007331141 EASQF70B 700x700x1900 black | 098114-2021-331141
3276007331165| EASQF80S 800x800x1900 silver | 098114-2021-331141
3276007331189 | EASQF80W 800x800x1900 white | 098114-2021-331141
3276007331202 EASQF80B 800x800x1900 black | 098114-2021-331141
3276007331233 | EASQF90S 900x900x1900 silver | 098114-2021-331141
3276007331264 | EASQF90W 900x900x1900 white | 098114-2021-331141
3276007331295| EASQF90B 900x900x1900 black | 098114-2021-331141
3276007453102 EASQF100S |1000x1000x1900 silver| 098114-2021-331141

\3276007453119| EASQF100B |1000x1000x1900 black | 098114-2021-331141
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4 EAN Code **Model No. Size (mm) *DOP Number )
3276007331837 | EASQG70C 700x700x1900 098114-2021-331837
3276007331844 | EASQG70F 700x700x1900 098114-2021-331837
3276007331851 EASQG80C 800x800x1900 098114-2021-331837
3276007331868 | EASQG80F 800x800x1900 098114-2021-331837
3276007331011 | EASQG90C 900x900x1900 098114-2021-331837
3276007331028 | EASQG90F 900x900x1900 098114-2021-331837
3276007487978 | EASQG100C | 1000x1000x1900 098114-2021-331837

\3276007453096 [ EASQG100F | 1000x1000x1900 098114-2021-331837 /
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Q‘ Ce produit se recycle,
s'il nest plus utilisable
déposez-le en décheterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

J

@ (e produit est recyclable. il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@® Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entreque-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Avtd 10 mpoidy sivat avakukhwotpo. Edv dev pmopei miéov va xpnotpomonbei, petagépete T 0€ KAMOI0 kEvipo avakikAwong

anmoppLHATwV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpadéw.
@ 3107 npoayKT MOXKeT nepepabaTbiBaThCA. ECN OH 60MbLIe He NPUroZeH ANA NONb30BAHIA, CAAIATE €r0 B YTUN3ALMOHHbIN

LIEHTP.

@ byn eHim kaiita eHaeyre keneai. OHbl opi konaaHyra 6onMaiiTbiH Xafaanaa, OHbl KaiiTa eHAeNTIH opTanbikka

TancblpyblHbI34bl 6TiHEMI3

@ Leit npoaykT moxe nepepobnaTuca. AKio BoHo binbLue He ¢ NpuAaTHe A4 BUKOPUCTYBAHHSA, 3aliTe 0ro B yTuRi3aLiiHui

LIeHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, vd rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a degeurilor.
@ Este produto é recicldvel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.
@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recyding centre.

5-year guarantee

(W)
O

C€

Made in China 2022

* Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni/ Eyyunon 5 etwv /
Gwarancja 5-letnia / Fapantna 5 net / Keningik 5 pokis / FapaHTis 5 pokis / Garantie 5 ani /

Adeo Services
135, rue Sadi Carnot- CS 00001
59790- RONCHIN- France.

Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA
BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05
Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61 a 64, Vila Cordeiro,
S&o Paulo -SP. CEP: 04581-060

CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

TOB "Mepya MepneH Ykpaina", 04201 Ykpaina, m.Kuis, Byn.
MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. ImnopTep npuimae
npeTeHsii Bif CNoXxuBayis LWOAO TOBapY, @ TakoX NPOBOAUTL
AOr0 PEMOHT, TEXHIYHe | rapaHTiiHe 06CnyroByBaHHs.

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street,
Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng,
South Africa

Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

WmnopTep/Mpoaasew/OpraHnsaums, ynonHOMOYeHHas NnpuHuMaTh
npeTeH3uun no kayectsy ToBapa B P®: OO0 «JIEPYA MEPJIEH
BOCTOK», 141031, Poccus, Mockosckas O61., r. MbITULLm,
OcralukoBckoe wocce, 4.1

WmnoptTaywsl / Catywsl / Kasakctan PecnybnukacbiHga eHim
canacbl 60iiblHLIA Hapa3sbinblKTapAbl kabblnaanTbiH yibiM: «Jlepya
MepneHn KasakctaH» XKLUC. 050000, KasakctaH Pecny6nukacsl,
Anwmarbl k., KoHaeB keweci, 77 yin, «<PARK VIEW» BO, 6-kabar,
07-keHce.

Wmnoptep / MNpopasel, / OpraHnsauus, NnpuHMMatoLas npeTeH3umn
no kavectBy npoaykuum B Pecny6nuke Kasaxcran: TOO «Jlepya
MepneHn Kasaxctan». 050000, Pecny6nuka KasaxctaH, r. Anmarsl,
yn. Kynaesa, a. 77, bL| «PARK VIEW», 6 atax, ocpuc Ne 07.



